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9. DE KLASAGENDA.
9.1 De klasagenda is een uiterst belangrijk officieel document. Hij moet op elk verzoek worden voorgelegd.

De leerling moet hem steeds bij zich hebben. Van bij zijn aankomst op school schaft hij zich het door de school
voorgeschreven model aan en bewaart hij deze zorgvuldig gedurende het hele schooljaar. Wanneer hij om de een of
andere reden bij de directie of op het secretariaat wordt geroepen, brengt hij hem met zich mee.

De klasagenda is een persoonlijk document; hij mag aan geen andere leerling worden afgestaan.
9.2 In zijn agenda vermeldt de leerling nauwkeurig :

- het wekelijks lesrooster

- het huishoudelijk reglement ondertekend door zijn ouders en hemzelf als bewijs van goedkeuring
- de taken en lessen van dag tot dag alsmede de onderwezen stof voor de volgende les

- de cijfers van examineringen en schriftelijke overhoringen

- de mededelingen inzake vertrek

9.3 Als communicatiemiddel tussen de school en de ouders bevat de klasagenda belangrijke boodschappen. De
ouders worden dan ook met aandrang verzocht kennis te nemen van de agenda, deze na te zien en te ondertekenen
op het einde van de week en elke mededeling te paraferen.

9.4 De klasagenda moet gedurende de hele studietijd worden bijgehouden met het oog op een mogelijke controle
vanwege de homologatie. Hetzelfde geldt voor de schriften van het 5de, 6de en 7de jaar.

9.5 Zo ze voorzien is, is de leerlingenkaart een verplicht document. De leerling moet ze bij zich hebben en ze op
eenvoudig verzoek aan elk personeelslid voorleggen. Hetzelfde geldt voor de klasagenda.

10. BEOORDELING : HET SCHOOLRAPPORT.

10.1 De ouders worden op de hoogte gehouden van vorderingen op school van de leerling via een schoolrapport
waarin de beoordelingen voor elke les zijn opgetekend.

Elke bijkomende informatie over de inhoud ervan kan worden gevraagd aan de leerkracht van het vak in kwestie,
de verantwoordelijke opvoeder en de directie. De ouders kunnen naast de voorziene oudercontacten tijdens het
schooljaar ook telefonisch een afspraak met het secretariaat vastleggen.

10.2 De schoolrapporten worden regelmatig uitgedeeld en bevatten gegevens over het dagelijks werk en de uitslag
van de examens of het eindresultaat.

10.3 De leerling moet zijn schoolrapport voorleggen aan zijn ouders van zodra hij het ontvangen heeft. Het wordt
uiterlijk de volgende maandag aan de leraar terugbezorgd, met de vereiste handtekenigen.

11. SCHOOLKALENDER.

De schoolkalender (verlofdagen, schoolrapporten, examens, oudercontacten) wordt bij de aanvang van het
schooljaar in de klasagenda opgenomen.

12. VOORWAARDEN TOT SLAGEN.

12.1 De verantwoordelijkheid voor de beoordeling van de opleiding van de leerlingen en voor het oordeel over hun
overgang naar een hoger jaar wordt collegiaal uitgeoefend. Ze behoort toe aan de klasseraden met inachtneming van
de geldende decretale en verordenende bepalingen die zijn vastgesteld door de Franse Gemeenschap. Deze bepalingen
liggen ter inzage op het schoolsecretariaat, dat verdere inlichtingen kan geven.

12.2 Cijfer voor gedrag :

Dit cijfer komt niet in aanmerking bij de beoordeling en oefent geen invloed uit op de deliberaties.

Het aftrekken van punten van het gedragscijfer houdt een objectieve maar tijdelijke beoordeling in van de ernst
van een of meerdere feiten die op zichzelf of als bijkomend element kunnen leiden tot een ordemaatregel of tuchtstraf.
Deze zijn vermeld in het besluit van het College van 29 februari 1996 dat als bijlage gaat bij dit huishoudelijk reglement.

13. BERICHT VAN ONTVANGST.

Behoudens overmacht of andere wettelijke uitzondering gebeurt de inschrijving van de studenten voor de lessen
door de ouders.

De inschrijving in een onderwijsinstelling van de Franse Gemeenschapscommissie veronderstelt de aanvaarding
van alle clausules van dit huishoudelijk reglement.

De ouders verbinden zich ertoe alle artikelen van dit reglement na te leven en te laten naleven door hun kind.

Ter kennisgeving te Brussel,.................. :

Handtekening van de leerling : Handtekening van de ouders :

F. 97 — 1762 [S - C - 97/31303]

19 JUIN 1997. — Arrété du Collége de la Commission communautaire francaise modifiant le Réglement fixant la
procédure relative a I'autorisation de fonctionnement provisoire a I’'agrément, au refus et au retrait d’agrément
et a la fermeture des établissements visés a I'article ler du décret du 10 mai 1984 relatif aux maisons de repos
pour personnes agées et déterminant les modalités d’octroi de I'accord de principe visé a I’article 2bis du décret
du 10 mai 1984 relatif aux maisons de repos pour personnes agées

Le College de la Commission communautaire frangaise,

Vu le décret du Conseil de la Communauté francaise du 10 mai 1984 relatif aux maisons de repos pour personnes
agées; notamment I'article 4, modifié par le décret du 20 juillet 1988;

Vu le réglement de I’Assemblée de la Commission communautaire francaise du 17 décembre 1993 fixant la
procédure relative a I'autorisation de fonctionnement provisoire a I’lagrément, au refus et au retrait d’agrément et a la
fermeture des établissements visés a I'article ler du décret du 10 mai 1984 relatif aux maisons de repos pour personnes
agées et déterminant les modalités d’octroi de I’accord de principe visé a I'article 2bis du décret du 10 mai 1984 relatif
aux maisons de repos pour personnes ageées.

Vu le réglement de I’Assemblée de la Commission communautaire frangaise du 17 décembre 1993 fixant les normes
auxquelles doivent répondre les maisons de repos pour personnes ageées;

Vu l'avis du Conseil consultatif bruxellois francophone de I’Aide aux personnes et de la Santé, donné le
21 mars 1997.
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Considérant qu’il est nécessaire de maitriser I’évolution des dépenses dans le cadre du budget global fixé en 1997
par le gouvernement fédéral pour le secteur des maisons de repos et qu’il serait utile, en outre, de réaliser en Région
bruxelloise, une harmonisation des normes et une programmation concertée des places de Maisons de Repos et de
Maisons de Repos et de Soins ainsi que celles d’alternatives a I’hébergement encadré visant a favoriser le maintien a
domicile, ou dans des lieux assimilés au domicile;

Sur la proposition du Membre du Collége compétent pour I’Aide aux Personnes,

Arréte :

Avrticle 1°". Le présent arrété régle une matiere visée a I'article 128 de la Constitution en vertu de I'article 138 de
celle-ci.

Art. 2. Un article 31bis, rédigé comme suit est inséré dans le réeglement fixant la procédure relative a I’autorisation
de fonctionnement provisoire a I'agrément, au refus et au retrait d’agrément et a la fermeture des établissements visés
a I'article ler du décret du 10 mai 1984 relatif aux maisons de repos pour personnes agées et déterminant les modalités
d’octroi de I'accord de principe visé a I'article 2bis du décret du 10 mai 1984 relatif aux maisons de repos pour
personnes ageées :

« Art. 31bis : En dérogation au présent réglement, le Collége ne se prononce sur aucune demande d’accord de
principe entre le ler mai 1997 et le 30 avril 1998, sauf en cas de réduction équivalente ou de transfert d’accord de
principe ".

Bruxelles, le 19 juin 1997.

Ch. PICQUE
Membre du Collége, chargé de I’Aide aux Personnes

H. HASQUIN
Président du Collége

VERTALING
N. 97 — 1762 [S - C - 97/31303]

19 JUNI 1997. — Besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van het Reglement
betreffende de vaststelling van de procedure voor de toelating van de werking in afwachting van de erkenning,
de weigering, de intrekking van de weigering en de sluiting van de instellingen bedoeld in artikel 1 van het
decreet van 10 mei 1984 betreffende de rustoorden voor bejaarden en tot vaststelling van de toekenningsvoor-
waarden van het princiepsakkoord bedoeld in artikel 2bis van het decreet van 10 mei 1984 betreffende de
rustoorden voor bejaarden

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapsraad van 10 mei 1984 betreffende de rustoorden voor bejaarden,
inzonderheid op artikel 4, gewijzigd bij decreet van 20 juli 1988;

Gelet op het Reglement van de Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie van 17 december 1993 tot
vaststelling van de procedure voor de toelating van de werking in afwachting van de erkenning, de weigering, de
intrekking van de weigering en de sluiting van de instellingen bedoeld in artikel 1 van het decreet van 10 mei 1984
betreffende de rustoorden voor bejaarden en tot vaststelling van de toekenningsvoorwaarden van het princiepsakkoord
bedoeld in artikel 2bis van het decreet van 10 mei 1984 betreffende de rustoorden voor bejaarden;

Gelet op het Reglement van de Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie van 17 december 1993 tot
vaststelling van de normen waaraan de rustoorden voor bejaarden moeten voldoen;

Gelet op het advies van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor Welzijnszorg en Gezondheid, gegeven op
21 maart 1997;

Overwegende dat het noodzakelijk is de evolutie van de uitgaven te beheersen in het raam van de algemene
begroting die in 1997 door de federale regering werd vastgelegd voor de rusthuizensector en dat het bovendien nuttig
zou zijn om in het Brussels Gewest te komen tot een harmonisering van de normen en een gezamenlijke
programmering van de plaatsen in de rusthuizen en de rust- en verzorgingstehuizen alsook de alternatieven voor de
begeleide opvang ter bevordering van het houden thuis of in plaatsen die gelijkstaan met thuis;

Op voorstel van het Lid van het College bevoegd voor Bijstand aan Personen,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 128 van de Grondwet krachtens artikel 138 van
de Grondwvet.

Art. 2. Een artikel 31bis wordt opgenomen in het Reglement betreffende de vaststelling van de procedure voor de
toelating van de werking in afwachting van de erkenning, de weigering, de intrekking van de weigering en de sluiting
van de instellingen bedoeld in artikel 1 van het decreet van 10 mei 1984 betreffende de rustoorden voor bejaarden en
tot vaststelling van de toekenningsvoorwaarden van het princiepsakkoord bedoeld in artikel 2bis van het decreet van
10 mei 1984 betreffende de rustoorden voor bejaarden, en luidt als volgt :

« Art. 31bis : In afwijking van dit reglement kan het College zich over geen enkel verzoek om princiepsakkoord
uitspreken tussen 1 mei 1997 en 30 april 1998 behalve in geval van gelijkwaardige vermindering of overdracht van
princiepsakkoord. »

Brussel, 19 juni 1997.
Ch. PICQUE
Lid van het College belast met Bijstand aan Personen

H. HASQUIN
Voorzitter van het College



